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Társadalmi napilap. 
Megjelenik

vasárpop és ünnepnap 
kivételivel minden nap 

délután 3 órakor.

Egyes szám ára s 
2 fillér.

Liberális keresztény

Mindeddig a keresztényeket átlagosan 2 osz­
tályba sorozták. A jó és rossz keresztények osztá­
lyába. Újabban azonban úgy látszik a korral ha­
ladva fiók osztályokat is állítottak fel, és egy ilyen 
fiokosztályba sorozták azokat a keresztényeket, kik­
nek nem mi adtunk epitetont, hanem egy vidéki 
napilap. Hízelgő hangú üzenetet küld azon li­
berális kereszténynek, ki megütközéssel 
fogadta a keresztény szó kitételét valamelyik 
cimtáblán. És mert bátorsága volt ez öntudatos 
kereszténynek (?) felszólalni — besorozták abba 
a fiokosztályba, a hová a jelzetten kívül még azok is 
tartoznak, kiknek jelvényük nem a kereszt, ha­
nem „M ogen d öve d,“ és a „Malterka- 
1) á I.“ A besorozás után reá vésték a sokatmondó 
és elkábitó szócskát: „liberális.“ És mert a fel­
szólaló magát véletlenül még kereszténynek (?) is 
vallja, elnevezték „liberális keresztény­
nek.“ Mi, ha őszintén szólhatunk az ily keresz­
tényből nem kérünk egyet sem, de még mag­
nak sem, de az epitetónból sem. Nem kérünk, 
mert az ily keresztény, kiknek szemében szálka a 
„keresztény elnevezés,“ a „koscher' stb. cimtábla 
pedig honmentö activ számba megy, a nagy ke­
reszténység szemébe nem egyéb mint poloska — 
az éléskődök fajához tartozó rovar, melyek ellen­
szere : Zacherlin stb. irtópor és méreg.

A ki nem resteili szóvá tenni és kifogásolni 
a „keresztény“ elnevezést, az nem méltó annak 
a nagy családnak tagja lenni, melyet „keresztény­
ségnek“ neveznek, a mely előtt művészet és tu­
domány, a múlt, jelen és jövő egyaránt meghajlik. 
Nem méltó a liberális névre sem, mert föltétele­
zünk annyi gentlmanságot még a liberálison gon­
dolkodó orthodox (ha van ilyen) zsidótól is, hogy 
ha neki szabad a „koscher“ szócskát nagy betű­
vel kiírni, úgy engedtessék meg nekünk is a sze­
rény keresztény szócskát használni; annál inkább 
elvárhatjuk ezt attól a kereszténytől, kit „liberális" 
nak nevezett el a vidéki lap, kinevezéshez, ha az 
igazán keresztény volt, mi csak a legmélyebb saj­
nálattal csatlakozhatunk.

A mint soraink elején is említettük, mi csak 
két osztályt ismerünk: jó és rossz keresztényt, mást 
nem. A fiókosztályokat és azok elnevezését azok 
találták fel, kiknek érdekükben áll jutalmazni a 
kereszténység ölében és keblén felnevelkedett, de 
vele szemben ellenséges indulatéi keresztényeket. 
És ép ezért a kereszténység és mi is, a jókból sokat 
kérünk, a roszakból semmit, a liberálisokból pláné 
magnak valót sem. Odaadjuk szívesen azoknak, 
kiknek a mi alázatos elmevezértink „keresztény“ 
vörös posztó, a „koscher“ szócska a »Moge/ido- 
I'ed" és a „Malterkanál.“ azonban bonmentő jel­
szó, hatalom és dicsőség. Mások javára az ilye­
nekről még a XX-ik században örökre lemondunk, 
csak azt sajnáljuk, hogy az ilyen terrorizmusnak 
felülnek még „keresztény testvéreink.“
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Hírek.
Brassó, 1Ü10 julius 8.

Személyi hírek. Meisel József plébános 
ma kezdte meg szabadságát. Hir szerint Reihcn- 
halban fogja szabadságát tölteni.

Kóser Címer. Az udvari és kamarai szállí­
tók tudvalevőleg az uralkodók és az uralkodó- 
házakhoz tartozó hercegek címereinek használatához 
kapnak jogot. Ezt a kitüntetést csak kiváló 
kereskedők nyerhetik el, akiktől bizonyos ese­
tekben meg is vonhatják a jogot. Volt erre már 
példa elég, de alig tudunk példát arra, hogy a 
kereskedők a címert oly formában utasítanák el 
maguktól, amint azt az Egyenlőség hirdetői teszik. 
Ennek a zsidólapnak még a címerekben levő ke­
reszt is fáj egyszerűen, kitörli tehát a címert és zsidó 
hetükkel helyettesíti. József főhercegnek egyik ka­
marai szállítója meghagyja a cimerfölütti koronát, 
de kereszt nélkül, meghagyja a két oroszlánt is, 
de a címer helyett, amelyben kereszt van, héber 
betűket alkalmaz. így gondoskodnak arról (amint 
nem ismer sem a heraldika, sem József főherceg), 
hogy az Egyenlőségben még a főhercegi címer 
is —kóser legyen.

Lopás. Samoila Miklós 2 szekér fövényét 
lopott, de elfogták és a rendőrség pártfogásába 
került. Úgyszintén Tamás Péter kőmivessegédtől 
György Péter 5Ü koronát lopott, ki hasonlóképcn 
hurokra került.

Feljelentés. Kenderessy Eerenc asztalosse­
géd jelentést tett a rendőrségen, hogy több asz­
talossegéd, kik sztrájkolnak, a munka abban ha­
gyására szólították íel, mit lentit nevezett nem akar 
teljesíteni s ezért őt agyonütéssel fenyegetik. A 
rendőrség oltalmát kéri.

Találtatott 1 pénztárca Bolonyába kisebb pénz­
összeggel, jogos tulajdonosa átveheti a rendőrsé­
gen.

Missouri uj törvényei. Missouri állam tör­
vényhozása a közelmúltban reformálta törvényeit. 
Különösen azokat, amelyek az egyén védelmére, 
az erkölcsiség megvédésére, az üzleti forgalom és 
becsületesség kodifikálására vonatkoznak. Ezek a 
törvények most már jóakaratnak. Első sorban a 
művészetből száműzték a meztelenséget. Kétértel 
mü dolgot pénz- és fogházbüntetés terhe alatt 
szigorúan tilos megírni a lapoknak, valamint cl 
kell hallgatniok a törvényszéki eseményeket. Revol­
vert, tőrt vagy bármiféle veszedelmes eszközt 
nem szabad viselni: akinél mégis ilyesmit találnak, 
fogság jár érte. Csak a hatósági emberek joga a 
fegyverviselés. Szigorú törvények tiltják az alkohólt 
és intézkedés van a dohányzásra is. A tizennyolc 
éven aluli ifjú, aki dohányozni mer, tiz dollár bűn- ! 
tetést fizet: a trafikos pedig, aki eladta neki a füstül­
ni valót, száz dollárt fizet könnyelműségért. Érde­
kes a vadászati tilalom is. A lelőtt vadat nem lehet 
áruba bojesátani. A vadász, aki a zsákmányt meg­
szerezte, akármit tehet a tulajdonával, de nem 
kereskedhet vele. A kivitel épp oly tilos. A törvé­
nyek a nők munkateljesitő képességét is szabályoz­
zák. Eszerint egy nő nem dolgozhat többet, mint 
heti ötven órát.

Áthelyezés. A zárdák elöljáróságának rendelete 
folytán Neukichinger bonilla E. polg. isk. tanító­
nő a nagyszebeni intézethez került hason minő­
ségben. E hirt regisztrálva az egyházközség veze­
tősége, a polg. iskola igazgatósága és tantestüle­
te, nemkülömben a hálás sok-sok szülő 
még több tanuló sajnálattal látja nevezett távozá­
sát, mert benne egy páratlan képzet, előkelő mo­
dern, a gyermekekkel mintaszerűen bánni tudó ta­
nítónőt és nevelönöt veszített el az egyház köz­
ség, zárda szülök, és gyermekek. Úgy hisszük hogy 
sok-sok köny hull a hir hallattára, de ezek a kü- 
nyek tan.-nő iránti hála és szeretett legszebb virágai 
melyeket a hálás gyermekek és szii.ők, búcsúké - 
pen Nagyszebenbe küldenek, ki 8 évig fá­
radott és tanított Brassóban. Isten áldja meg.

Állati betegség. Az alispáni hivatalhoz ér­
kezett jelentés szerint Krizbán és Szentpéteren a 
sertésvész, Veresmarton a sertésorbánc állati be- 
tegség lépett íel.

Felvétel az elmegyógyintézetbe. Filep 
hosszúfalusi lakosnak a nagyszebeni elmegyógyin­
tézetbe való felvételét engedélyezte miniszter.

Engedély lőpor tartásra. A belügymi­
niszter Klein Andrásné brassói lakosnak 80 kgr. 
lőportartásra engedélyt adott.

Miniszteri rendeletek. A füldmivelésügy 
miniszter körrendelet intézett az összes törvény- 
hatóságokhoz, melyben felhívja a törvényhatósá­
gokat, hogy lehetőleg kövessenek el mindent 
hazánk állatállományának felszaporitására. A mi­
niszter állami támogatást helyez kilátásba. —

— A ragadós körömfájás, mely hazánkban ü 
hónapig szüneteit, Háromszékmegye Kézdimárto- 
son fellépett. A betegség Romániából terjedt hoz­
zánk. A miniszter elrendelte az óvó intézkedése­
ket. —

Katonazene a Centrálban. Kedvező idő 
esetén szombaton este 8 ó. a Central szállóban 
a katona zenekar hangversenyez. Belépti dij nincs.

Sétatéri zene. Ma pénteken este fél 6 ó. 
az alsó-sétatéren a városi zenekar hangversenyez.

Színház.
Kornevillei harangok. A Vigadó nagytér 

méhen Plauquette szép zenéjü operettjét adták 
elő színészeink nagy hatással tegnap este, nagy­
részt a mai már szezonban ismert szereposztással. 
Érthetetlen, hogy a brassói közönség az ily szép 
és erkölcsös operetteket nem pártolja kellőleg. 
— Bihari Sándor Henri de Corneville marquis 
szerepében kitűnőt nyújtott, Gáspár haszonbérlő 
szerepét Bartha vitte élethűen, természetesen. 
Barna remekül énekelt. Nagyon kedvesek voltak 
kicsiny szerepeikben Várady Margit és Csanády 
Irma. s.

Mozgófényképek. Tegnap este az Iparegy­
let nagytermében Blumenthal színmüve, a Mozgó­
fényképek került színre. A kööznség a széksoro­
kat jól betöltötte. Az egész előadás mindvégig 
nagyon kedves, családias volt. A szereplők egész 
este derültségben tartották a házat.

( Vendégszereplés. ) Fraknói Ilona kisasz 
szony, a budapesti Nemzeti Színház ösztöndíjjal 
vidéki szereplésekre küldött tagja lép fel holnap
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a „Vasgyáros“ Athenais szerepében. A kisasszony 
a nyári hónapok alatt a Kassa brassói szinlárstiáal- 
nál fog állandóan szerepelni.

Heti műsor.
1. A Vigadóban.

Pénteken jul. 8-án, itt először: Mar y-A nne. 
Operette. Zenéjét irta: Kacsóh Pongrác a „já- 
nos vitéz“ szerzője.

Szombaton jul. 9-én, másodszor Ma ry-A nn e.
Vasárnap jul. 10-én két előadás: d. u. Akis 

cukros vígjáték, —este: NAni énekes nép­
színmű.

Hétfőn, -jul. ’.14 -én Tatárjárás operette. 
Kedden, jul. =12-én 'Carméjn nagy opera. 
Szerdán, jul. ‘13-án itt-előszőr Tei f u n. Drá­

ma 4 4elv.
Csütörtök, jul. 114-én A bőszorkány-
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vár. Operette.
ífténtekengjul. 15-én itt tdőször Jj a dk .a s ön­

ki. Vjgjáték ß felvonásban. Ilrte: Sommerset W.
Szombaton, jul. 16-án, itt először Ft a nők 

báró. Operett B felv. /Zenéje Álbinl Félixtől.
Vasárnap, jul. 17-én két előadás: d. u. Ma- 

r y-A íme. Operette; este másodszor Franck 
bár ó.

Hétfőn, jul. 18-án, harmadszor Franck 
báró.

II. Az Iparegylet nagytermében:
Pénteken jul. 8-án Folt, mely tisztit. (Dráma)
Szombaton jul. 9-én A vasgyáros. (Színmű)

Vasárnap, jul. 10-én két előadás d. u. A 
becsületszó vígjáték; este először Buridán 
szamara vígjáték. Szerzői Flers és Caillavet.

Hétfőn, jul. 11-én (Sz ü net.)
Kedden, jul. 12-én Rang és Mód. Színmű.
Szerdán, jul. 13-án (Szünet,)
Csütörtökön, jul. 14-én először Mozgó 

postásn é. Énekes bohózat 3 felv. Irta: Gut- 
hilma.

Pénteken, jul. 15-én (Szünet.)
Szombaton jul. 16-án A tolvaj. Színmű.
Vasárnap, jul. 17-én két előadás; d. u. Moz­

gófényképek vígjáték; este itt először Sze­
relmeskedés. Színmű. Irta Schmitzler Arthur.

Hétfőn jul. 18-án (S zünet.)
Felelős szerkesztő: Kölcze Károly dr.

Kiadó lakás.
Két szobából és konyhából álló lakás azon­

nal kiadó. Cim a kiadóhivatalban.

Péntek, 1910, jullus 8

il] oszMomMÍ
A mélyen tisztelt építő közönségnek becses tudomására adjuk, 

hogy .építési vállalatunk -kiegészítéséül egy 300 négyzet- 
méter -területű .asztalosműhelyt építettünk s azt a leg­
modernebb munkagépekkel rendeztük be, állandóan a legki­
tűnőbb .min őségü faanyagokból nagy raktárt tartunk és igy 

-azon helyzetben vagyunk, hogy bármily épületmunkát, 'bolt­
kapuzatokat (Portál) és boltberendezéseket stb. saját terv­
rajzaink szeiüit bármely stylben a legrövidebb idő alatt pontosan 
elkészíthetünk.

Becses megrendelésüket kérve, maradunk
kiváló tisztelettel

fiábory testvérek
építész és építőmesterek.

CjfltfllflÚZflSi
munkásatok

vízvezeték closet és fürdőszobák berende­

zéseinek elkészítésére ajánlják magukat

mély tisztelettel

Krause Frank és Társ.
Brassó, Lensor 31—33.

Elegáns és kifqgástalan kivitelű
polgári és egyenruhák csakis

Szilt
Brassó, Wetsz*Mthá1y-utca ‘10. íz.«. szerezhetők be. 

Legújabb dlv«u “bel->és “ktHföfdi szövetek, valamit katonai fötszere-
% nkiÉK,

fAOtosklatffrálés.l Sződd áraki

cégnél

ZEIDNER H. G.
Szalámi és hentesáru gyár

Brassó, Hirscher-utca 1.
ajánl elsőrendű szalámit, sonkát, szalonát, legizlésesebb 

felvágotatt és tormás virsliit.

Naponta posta és vasúti szétküldések.
NE3E&

aranyműves. — Brassó.
Jó összeköttetéseim s kevés regiem képesítettek azon kelle­

mes helyzetbe, hogy arany és ezüst nemeimet bámulatos

Egy vétel elegendő, hogy állandó vevőm legyeu. 
Javításokat műhelyemben olcsón és pontosan végzek

Mély tisztelettel
Helmbold örökösei

TUZA R. utódai.

HELMBOLD örökösei

Van szerencsém értesíteni a nagyérdemű közönséget 
és a tisztelt megrendelőimet, hogy a Szent János-utca 
4 szám alatti

Férfi-szabó nnühelyemet
f. é. junius hó 1-től

Kapu-utca 37. sz alá az I. emeletre
helyeztem, ahol e szakmába vágó munkákat szolidul és 
jutányos árak mellett, a legújabb divattá szabás szerint a 
mai kor igényeinek megfelelően és pontosan készítek.

Készítek továbbá papi ruhákat, reverendákat a leg- 
csinosabb kivitelben a helyi Scherg V. és Társai posztó­
gyárában készített hírneves jó minőségű szövetekből ju­
tányos árak mellett.

A nagyérdemű közönség b. pártfogását kérve maradok
tisztelettel

Szopos Sándor
férfi-divat és papi-szabó.

RICHTER P. W.
Brassó, Uj-utca 12.

Legnagyobb raktár zongorákban és pianinokban.
Egyedüli raktár Bösendorfer ésSchweigliofer- 

féle zongorákban stb. stb.

Zongora tanítás.

Mentseliel H., kert-:ztény-könyvnvomdijl, Brassó, Kut-u. 23. Mám.
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